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Gebrauchsinforma

Produktbeschreibung

Feuchtigkeits- und speicheltoleranter Lack zur Behandlung hypersensibler Zshne, der auf
Schmelz und Dentin im Rahmen einer Prophylaxebehandlung aufgetragen wird. Flairesse
Varnish wird in der Single-use unit in zwei unterschiedlichen Geschmacksrichtungen angeboten.

Zweckbestimmung

¢ Behandlung von hypersensiblen Zihnen

¢ Versiegelung von iiberempfindlichen Zahnhilsen und freiliegendem Wurzeldentin
*  Schutzlack zur Kariespravention

¢ Remineralisation von Initialkaries

Verwendungsbeschrinkung

Das Material darf nicht angewandt werden, wenn die Kontrolle iiber den Schluckreflex beim
Patienten nicht gewihrleistet ist.

Indikation

¢ Hypersensibilitit des Zahns

* Postoperative Hypersensibilitaten
¢ Initialkaries

¢ Zihne mit hohem Kariesrisiko

Kontraindikation

¢ Das Material nicht anwenden, wenn beim Patienten ulzeriertes Zahnfleisch vorliegt.

* Das Material nicht anwenden, wenn beim Patienten eine Stomatitis vorliegt.

¢ Das Material nicht bei bekannten Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe oder bei
Kontaktallergien verwenden.

Patientenzielgruppe

Personen, die im Rahmen einer zahnirztlichen MaRRnahme behandelt werden.

Vorgesehener Anwender

Zahnarzt, zahnirztliches Fachpersonal

Hinweise zur Anwendung

* Wird das Material mithilfe einer Einmalapplikation direkt im Mund des Patienten
ausgebracht, so ist diese aus hygienischen Griinden nur bei einem Patienten zu verwenden.

¢ Die Single-use unit ist mit einem Originalititsverschluss versehen. Vor der ersten
Anwendung auf Unversehrtheit des Originalititsverschlusses achten.

Empfohlene Anwendung

Hinweis: Jede Single-use unit enthilt ausreichend Material fiir eine Prophylaxebehandlung.
Jede Single-use unit darf nur bei einem einzelnen Patienten angewandt werden.

. Zahnstein und Plaque entfernen.

. Speichel und Fliissigkeit von den zu behandelnden Stellen entfernen.

. Originalititsverschluss der Single-use unit mit Hilfe der Lasche abziehen und verwerfen.
. Pinsel entnehmen und den Lack mit dem Pinsel sorgfiltig mischen.

. Pinsel nach Belieben fiir die Behandlung abwinkeln.

. Lack in einer diinnen Schicht gleichmiRig auf die zu behandelnden Bereiche auftragen.

. 4heinwirken lassen.
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Hinweis: Um die Einwirkzeit von 4 h zu gewihrleisten, den Patienten darauf hinweisen, fiir
diesen Zeitraum auf folgendes zu verzichten:

¢ Feste Lebensmittel

¢ Alkoholische Getranke

¢ Alkoholbasierte Mundspiilungen
¢ Zahneputzen

* Zahnseide

Wechselwirkungen

¢ Bis 24 h nach Anwendung des Produkts auf die Verwendung anderer verschreibungs-
pflichtiger fluoridhaltiger Produkte verzichten.

¢ Nach Anwendung des Produkts sollten Patienten mit regelmiRiger systemischer
Fluoridierung diese Produkte fiir 2 bis 3 Tage absetzen.

Restrisiken/Nebenwirkungen

¢ Wir legen groRen Wert auf die Qualitit unserer Produkte. Dennoch: Vor der Verwendung
bitte auf Produktschéden oder sichtbare Verunreinigungen achten.

¢ Die Verwendung des Produkts kann in seltenen Fillen bei Asthmatikern zu Atemnot fiihren.

¢ GroRflichiges Auftragen kann in seltenen Fillen zu &dematdsen Schwellungen des
Zahnfleischs fiihren.

o UbermiRiges Verschlucken des Materials kann zu Ubelkeit und Brechreiz fiihren.

¢ Bei entsprechend disponierten Personen kénnen Hypersensibilititen und/oder allergische
Reaktionen nicht ausgeschlossen werden.

Warnungen/Vorsichtshinweise

¢ Nurfiir den zahnirztlichen Gebrauch.

¢ Kontakt mit den Augen vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Augenkontakts sofort
griindlich mit viel Wasser spiilen und gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

¢ Herstellerangaben von anderen Produkten, die mit dem Material/den Materialien
verwendet werden, beachten.

¢ Nicht verschlucken.

¢ Schwerwiegende Vorkommnisse mit diesem Produkt sind dem Hersteller (productsafety@
mtcompanies.com) sowie den zustindigen Meldebeh6rden zu melden.

Leistungsmerkmale des Produkts

Fluoridgehalt: ca. 22600 ppm

Lagerung/Entsorgung

¢ Bei20-25°C (68-77 °F) trocken lagern!

*  Nicht im Kiihlschrank lagern.

* Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

* Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden.
¢ Unter Beachtung der nationalen Vorschriften entsorgen.

Zusammensetzung

Naturharz (Kolophonium, ca. 59 %), Ethanol (ca. 27 %), Natriumfluorid (ca. 5 %), Additive
(ca. 10 %)

Frei von Aspartam, Gluten und Saccharin.

Enthilt Xylitol.

English

Product description

Moisture and saliva tolerant varnish for treating hypersensitive teeth and to be applied to the
enamel and dentin as part of a prophylactic treatment. Flairesse Varnish is packaged as a Single-
use unit and is available in two different flavors.

Intended purpose

¢ Treatment of hypersensitive teeth

 Sealing of hypersensitive cervices and exposed root dentin
* Protective varnish for the prevention of caries

* Remineralization of incipient caries

Limitations of use

Do not use the material if the patient cannot control the swallowing reflex.

Indications

* Hypersensitivity of the teeth
* Postoperative sensitivities
* Incipient caries



* Teeth with a high caries risk

Contraindications

* Do not use the material if the patient’s gums are ulcerated.

« Do not use the material if the patient is suffering from stomatitis.

* Do not use the material where there are known allergies to any of the components or
contact allergjes.

Patient target group

Persons receiving treatment as part of a dental procedure.

Intended users

Dentist, dental personnel

Notes for use

 If the material is applied to the patient’s mouth with a single use applicator, the single use
applicator must be used for this one patient only for hygienic reasons.

* The Single-use unit is fitted with a tamper-proof seal. Make sure that the tamper-proof seal
is intact before the first use.

Recommended use

Note: Each Single-use unit holds enough material for one prophylaxis treatment. Each
Single-use unit may only be used for one individual patient.

Remove calculus and plaque.

Remove saliva and fluid from the areas to be treated.

Peel off the tamper-proof seal from the Single-use unit using the tab and discard.
. Take the brush and use it to carefully mix the varnish.

Bend the brush as required for treatment.

. Apply a thin, even coating of the varnish to the areas to be treated.

. Allow to act for 4 hours.
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Note: In order to allow the varnish to act over 4 hours, inform the patient that the following
should be avoided for this period:

¢ solid food

 alcoholic drinks

¢ alcohol-based oral rinses
* tooth brushing

¢ dental floss

Interactions

* Other prescription products containing fluoride should not be used within 24 hours of using
the varnish.

 Patients using regular, systemic fluoridation should stop using these products for 2 or 3 days
following use of this varnish.

Residual risks/side effects

* We place great importance on the quality of our products. However, please check the
product for damage and visible contamination before use.

* In rare cases, use of the product may lead to edematous difficulties in patients suffering
from asthma.

¢ Inrare cases, extensive application may lead to oedematous swelling of the gums.

* Swallowing excessive amounts of the material may cause nausea.

* Hypersensitivity and/or allergic reactions cannot be ruled out in individuals who are
correspondingly predisposed.

Warnings/precautions

* For dental use only.

¢ Avoid contact with eyes! In the event of accidental contact with the eyes, immediately rinse
thoroughly with plenty of water and consult a physician if necessary.

* Follow the manufacturer’s instructions for other products that are used with the material/
materials.

* Do not swallow.

* Serious incidents involving this product must be reported to the manufacturer
(productsafety@mtcompanies.com) and to the responsible registration authorities.

Product performance characteristics

Fluoride content: approx. 22600 ppm

Storage/disposal

* Storeinadry place at 20 to 25 °C (68 to 77 °F)!
* Do not store in the refrigerator.

¢ Keep away from direct sunlight.

* Do not use after the expiration date.

* Disposal must comply with national regulations.

Composition

Natural resin (rosin, approx. 59 %), ethanol (approx. 27 %), sodium fluoride (approx. 5 %),
additives (approx. 10 %)

Free from aspartame, gluten and saccharin.

Contains xylitol.

Mode d’emploi Francais

Description du produit

Vernis résistant a I'humidité et a la salive pour le traitement prophylactique des dents
hypersensibles destiné a étre appliqué sur I'émail et la dentine. Flairesse Varnish est disponible
en Single-use unit dans deux notes aromatiques.

Destination

* Traitement de I'hypersensibilité dentaire

* Protection des collets de dents hypersensibles et de la dentine des racines exposées
* Vernis de protection pour la prévention des caries

¢ Reminéralisation des caries débutantes

Restrictions d'utilisation

Ne pas utiliser le matériau si le contrdle du réflexe de déglutition n’est pas garanti chez le patient.

Indications

* Hypersensibilité des dents

* Sensibilités post-opératoires

* Caries débutantes

* Dents présentant un important risque de caries

Contre-indications

* Ne pas utiliser le matériau si les gencives du patient sont ulcérées.

* Ne pas utiliser le matériau si le patient souffre de stomatite.

¢ Ne pas utiliser le matériau en cas d'allergies a 'un des composants ou en cas d'allergies de
contact.

Groupe cible de patients

Personnes traitées dans le cadre d'une procédure dentaire.

Utilisateurs auxquels le dispositif est destiné

Dentiste, personnel dentaire

Remarques concernant l'utilisation

*  Sile matériau est appliqué dans la bouche du patient a I'aide d’un applicateur a usage unique,
celui-ci doit &tre utilisé uniquement pour ce seul patient, pour des raisons d’hygiéne.

¢ LaSingle-use unit est munie d'un opercule de sécurité. Veillez a ce que I'opercule de sécurité
soit intact avant la premiére utilisation.

Utilisation recommandée

Remarque : chaque Single-use unit contient une quantité suffisante de produit pour
effectuer un traitement prophylactique. Chaque Single-use unit est réservée a un seul patient.

Eliminez le tartre et la plaque.

Retirez la salive et tout autre liquide sur la zone a traiter.

Retirez I'opercule de sécurité de la Single-use unit a 'aide de la languette et jetez-le.
Utilisez la brosse pour mélanger soigneusement le vernis.

Inclinez la brosse afin de 'adapter au traitement en question.

. Appliquez le vernis en couche fine et uniforme sur les zones 4 traiter.

Laissez agir pendant 4 heures.
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Remarque : informez le patient des choses & ne pas faire afin que le vernis puisse agir
correctement pendant toute la durée de pose nécessaire (plus de 4 heures) :

¢ Absorber des aliments solides

*  Absorber des boissons alcoolisées

* Utiliser des bains de bouche a base d’alcool
¢ Se brosser les dents

¢ Utiliser du fil dentaire



Interactions

¢ Les produits vendus sous ordonnance contenant du fluorure ne doivent pas étre utilisés
dans les 24 heures suivant 'application du vernis.

¢ Les patients ayant réguliérement recours a la fluoration doivent cesser d'utiliser de tels
produits pendant 2 a 3 jours a la suite de I'application du vernis.

Risques résiduels/effets secondaires

* Nous attachons une grande importance a la qualité de nos produits. Avant utilisation,
veuillez cependant vérifier que le produit ne présente pas d’endommagements ou de
contamination visible.

* Dans de rares cas, I'utilisation de ce produit peut entrainer des réactions cedémateuses chez
les patients asthmatiques.

¢ Dansderares cas, une application trop généreuse peut entrainer un gonflement cedémateux
des gencives.

¢ Uneingestion de quantités excessives de matériau peut provoquer des nausées.

¢ Les réactions d’hypersensibilité et/ou allergiques ne peuvent pas étre exclues chez les
personnes prédisposées.

Mises en garde/précautions

¢ Destiné exclusivement a 'usage dentaire.

o Eviter tout contact avec les yeux ! En cas de contact accidentel avec les yeux, rincer tout de
suite et soigneusement & grande eau, et consulter un médecin si nécessaire.

* Suivre les instructions du fabricant concernant les autres produits utilisés avec le matériau/
les matériaux.

¢ Nepasavaler.

¢ Tout incident sérieux impliquant ce produit doit étre signalé au fabricant (productsafety@
mtcompanies.com) et aux autorités chargées de I'immatriculation.

Caractéristiques en matiére de performance

Teneur en fluorure : environ 22 600 ppm

Stockage/élimination

* Conserver au sec a une température comprise entre 20 et 25 °C (soit 68 et 77 °F) !

¢ Ne pas stocker au réfrigérateur.

* Conserver al'abri de la lumiére directe du soleil.

* Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption.

¢ Les déchets doivent étre éliminés conformément aux réglementations nationales en
vigueur.

Composition

Résine naturelle (colophane, environ 59 %), éthanol (environ 27 %), fluorure de sodium (environ
5 %), additif (environ 10 %)

Sans aspartame, gluten ni saccharine.

Contient du Xylitol.

Istruzioni per 'uso Italiano

Descrizione del prodotto

Lacca resistente all'umidita e alla saliva per il trattamento di denti ipersensibili, da applicare sullo
smalto e sulla dentina nell'ambito di un trattamento di profilassi. Flairesse Lacca & confezionata
in unitd monodose Single-use unit ed & disponibile in due diversi gusti.

Destinazione d’uso

¢ Trattamento di denti ipersensibili

« Sigillatura di cervici ipersensibili e radici di dentina esposte
¢ Protegge dall'insorgenza della carie

* Remineralizza la carie incipiente

Limitazioni d’'uso

Non applicare il materiale se il paziente non & in grado di controllare il riflesso di deglutizione.

Indicazioni

 Ipersensibilita dei denti

* Sensibilita post-operatorie
* Carie incipienti

* Denti ad alto rischio di carie

Controindicazioni

* Non applicare il materiale se il paziente presenta gengive ulcerate.

* Non applicare il materiale se il paziente soffre di stomatite.

* Non utilizzare il materiale in caso di allergia nota a uno qualsiasi dei componenti o di allergie
da contatto.

Gruppo dei pazienti destinatari

Soggetti trattati nel corso di una procedura dentale.

Utilizzatori previsti

Dentisti, personale odontoiatrico

Note per I'utilizzo

¢ Se il materiale viene applicato nella cavita orale del paziente con un applicatore monouso,
quest’ultimo deve essere utilizzato solamente su quest’unico paziente per motivi igienici.

¢ Lunita Single-use unit & dotata di un sigillo a prova di manomissione. Assicurarsi che il sigillo
a prova di manomissione sia intatto prima dell'utilizzo iniziale.

Uso raccomandato

Nota: ciascuna unita Single-use unit contiene una quantita di materiale sufficiente per un
trattamento di profilassi. Ciascuna unita Single-use unit puo essere utilizzata esclusivamente
per un singolo paziente.

1. Rimuovere calcolo e placca.
2. Rimuovere la saliva e il fluido dalle aree da trattare.
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Rimuovere il sigillo a prova di manomissione dall'unita Single-use unit utilizzando la
linguetta e gettarlo.

Estrarre lo spazzolino e utilizzarlo per miscelare la lacca.

Inclinare lo spazzolino come richiesto per il trattamento.

Applicare uno strato sottile e uniforme di lacca sulle aree da trattare.

Lasciare agire per 4 ore.
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Nota: per permettere alla lacca di agire nelle 4 ore successive all'applicazione, informare il
paziente che in questo lasso di tempo dovra evitare di:

¢ Mangiare cibi solidi

* Bere bevande alcoliche

¢ Utilizzare collutori a base alcolica
¢ Lavarsiidenti

¢ Usare il filo interdentale

Interazioni

* Non utilizzare altri prodotti contenenti fluoruro, distribuiti su prescrizione medica, fino a 24
ore dopo I'applicazione del prodotto.

| pazienti che utilizzano una fluorizzazione regolare e sistemica, dovrebbero interrompere
I'utilizzo di questi prodotti per 2 o 3 giorni dall'impiego del presente prodotto.

Rischi residui/effetti collaterali

* Poniamo grande attenzione alla qualita dei nostri prodotti; tuttavia invitiamo a ispezionare il
prodotto prima dell'uso al fine di escludere danni o contaminazioni visibili.

 Inrari casi, I'utilizzo del prodotto puo portare a edemi nei pazienti affetti da asma.

* Inrari casi, I'applicazione estesa pué portare a rigonfiamenti edematosi delle gengive.

¢ Ladeglutizione di quantita eccessive del materiale pud causare nausea.

* In soggetti predisposti non si possono escludere fenomeni di ipersensibilita e/o reazioni
allergiche.

Avvertenze/precauzioni

* Solo per uso odontoiatrico.

 Evitare il contatto con gli occhil In caso di contatto accidentale con gli occhi sciacquare
immediatamente con abbondante acqua e, se necessario, consultare un medico.

Perlutilizzo dialtri prodotti con il materiale/i materiali, seguire le istruzioni del produttore.

* Non ingoiare.

¢ Eventuali incidenti gravi correlati all'impiego di questo prodotto devono essere segnalati al
produttore (productsafety@mtcompanies.com) e alle autorita di registrazione competenti.

Caratteristiche di prestazione del prodotto

Contenuto di fluoruro: approssimativamente 22600 ppm

Conservazione/smaltimento

* Conservare in un luogo asciutto da 20 a 25 °C (da 68 a 77 °F)!

¢ Non conservare in frigorifero.

* Proteggere dai raggi diretti del sole.

* Non utilizzare oltre la data di scadenza.

¢ Lo smaltimento deve essere conforme alle disposizioni nazionali in materia.



Composizione

Resina naturale (colofonia, approssimativamente il 59%), etanolo (approssimativamente il 27%),
fluoruro di sodio (approssimativamente il 5%), additivi (approssimativamente il 10%)

Privo di aspartame, glutine e saccarina.

Contiene xilitolo.

Instrucci

es de uso Esp

Descripcién del producto

Barniz resistente a la humedady la saliva para tratar dientes hipersensibles y aplicar en el esmalte
y la dentina como parte de un tratamiento de profilaxis. El barniz Flairesse se entrega en un
envase Single-use unit (monodosis) y esta disponible en dos sabores distintos.

Uso previsto

* Tratamiento de dientes hipersensibles.

* Sellado de cuellos hipersensibles y dentina de raiz expuesta.
* Barniz protector para la prevencion de caries.

* Remineralizacion de caries incipientes.

Limitaciones de uso

No utilizar el material si el paciente no puede controlar el reflejo de tragar.

Indicaciones

* Hipersensibilidad de los dientes.
* Sensibilidades postoperatorias.
* Caries incipientes.

* Dientes con alto riesgo de caries.

Contraindicaciones

* No utilizar el material si las encias del paciente estan ulceradas.

* No utilizar el material si el paciente sufre de estomatitis.

* No utilizar el material si existe alguna alergia conocida a alguno de los componentes
o alergias de contacto.

Grupo de pacientes

Personas que reciben tratamiento como parte de un procedimiento dental.

Usuarios previstos

Dentista, personal dental.

Notas para el uso

* Siel material se aplica a la boca del paciente con un aplicador de un solo uso, el aplicador de
un solo uso se debe utilizar exclusivamente en ese paciente por motivos de higiene.

* El envase Single-use unit esta provisto de un sello a prueba de manipulaciones. Antes del
primer uso, se debe asegurar que el sello a prueba de manipulaciones esté intacto.

Recomendaciones de uso

Nota: Cada envase Single-use unit contiene suficiente material para el tratamiento de
profilaxis de un Ginico paciente..

1. Retirar los calculos y la placa.

2. Retirar la salivay los liquidos de las éreas a tratar.

Retirar el sello a prueba de manipulaciones del envase Single-use unit utilizando la lengiieta
y desecharlo.

Mezclar cuidadosamente el barniz con el cepillo.

Doblar el cepillo segtin sea necesario para el tratamiento.

Aplicar una capa delgada y homogénea del barniz en las areas a tratar.

Dejar actuar durante 4 horas.
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Nota: Con el objetivo de permitir que el barniz actiie durante cuatro horas, informar al
paciente que debe evitar lo siguiente durante este periodo de tiempo:

* Comer alimentos solidos.
 Ingerir bebidas alcohdlicas.

* Usar colutorios bucales con alcohol.
¢ Cepillarse los dientes.

* Usar seda dental.

Interacciones

* No utilizar otros productos con receta que contengan flor en las 24 horas siguientes al
uso del barniz.

¢ Los pacientes que utilicen fluoracién sistémica deben dejar de utilizar estos productos
durante dos o tres dias después del uso de este barniz.

Riesgos/Efectos secundarios residuales

* Lacalidad de nuestros productos es primordial para nosotros. Sin embargo, recomendamos
comprobar que el producto no presente dafios ni contaminacion visible antes de usarlo.

* En casos poco frecuentes, el uso del producto puede tener como consecuencia dificultades
edematosas en pacientes que sufran de asma.

¢ En casos raros, una aplicacion amplia puede tener como consecuencia la inflamacién
edematosa de las encias.

* Tragar cantidades excesivas del material puede provocar nauseas.

¢ No se pueden descartar reacciones de hipersensibilidad y/o alérgicas en personas con
predisposicion.

Advertencias/Precauciones

¢ Solo para uso odontolégico.

o iEvitar el contacto con los ojos! En caso de contacto accidental con los ojos, lavar
inmediatamente con abundante agua y acudir al médico si fuera necesario.

* Seguir las instrucciones del fabricante para los otros productos que se utilizan con el
material o los materiales.

* Notragar.

¢ Cualquier incidente grave relacionado con este producto debe comunicarse al fabricante
(productsafety@mtcompanies.com) y a las autoridades de registro competentes.

Caracteristicas de rendimiento del producto

Contenido de fliior: aprox. 22,600 ppm

Almacenamiento/Eliminaciéon

¢ jAlmacenar en un lugar seco a temperaturas de 20 a 25 °C (68 a 77 °F)!
¢ No conservar en nevera.

* Mantener alejado de la luz solar directa.

¢ No usar después de la fecha de caducidad.

* Respetar las normas nacionales al eliminar el producto.

Composicién

Resina natural (colofonia, aprox. 59 %), etanol (aprox. 27 %), fluoruro de sodio (aprox. 5 %),
aditivos (aprox. 10 %).

Sin aspartamo, gluten ni sacarina.

Contiene xilitol.

Instrugdes de uso Portugués

Descrigdo do produto

Verniz tolerante a umidade e a saliva para o tratamento de dentes hipersensiveis e para aplicagio
no esmalte e dentina como parte do tratamento profilitico. O Flairesse Varnish é fornecido
como Single-use unit e esta disponivel em varios sabores.

Finalidade prevista

¢ Tratamento de dentes hipersensiveis

* Selagem de cérvices hipersensiveis e raiz de dentina exposta
* Verniz protetor para prevengao de caries

* Remineralizagio de céries incipientes

Limitagdes de uso

Nao usar o material se o paciente nao puder controlar o reflexo de degluticao.

Indicagdes

* Hipersensibilidade dos dentes
* Sensibilidade pés-operatoria
¢ Caries incipientes

* Dentes com alto risco de cérie

Contraindicagoes

* Néo usar o material caso a gengiva do paciente apresentar ulceragdes.

¢ Nao usar o material caso o paciente sofra de estomatite.

* Néo usar o material, caso o usuario tenha histérico de alergias de contato a qualquer um dos
componentes deste produto.

Grupos-alvo de pacientes

Pessoas em tratamento como parte de um procedimento odontolégico.
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Usuérios a que se destinam

Dentistas, técnicos dentarios

Observagdes sobre o uso

* Caso o produto seja aplicado na boca do paciente com um aplicador descartavel, esse
aplicador deveré ser usado em um Gnico paciente por razdes de higiene.

¢ A Single-use unit traz um lacre de seguranca. Certifique-se de que o lacre esteja intacto
antes do primeiro uso.

Aplicagdo recomendada

Observacao: cada Single-use unit contém material suficiente para um tratamento profilatico.
Cada Single-use unit pode ser usada somente para um tinico paciente.

Remova os calculos e placa.

Remova a saliva e qualquer fluido das 4reas a serem tratadas.

Remova o lacre de seguranga da Single-use unit pela aba e descarte-o.
Pegue a escova e use-a para misturar cuidadosamente o verniz.

Incline a escova conforme necessario para o tratamento.

Aplique uma camada fina e regular de verniz nas areas a serem tratadas.
Deixe agir por 4 horas.
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Observacao: para permitir que o verniz aja por mais de 4 horas, informe o paciente que
o seguinte deve ser evitado durante esse periodo:

* Ingerir alimentos solidos

* Ingerir bebidas alcodlicas

* Usar solugdes bucais 4 base de alcool
¢ Escovar os dentes

¢ Usar fio dental

Interagoes medicamentosas

¢ Outros produtos de uso com prescrigio que contenham fluoreto néo deverao ser usados
amenos de 24 horas do uso do verniz.

¢ Os pacientes que usem fluoretagio sistémica regularmente deverdo interromper o uso
desses produtos por 2 a 3 dias ap6s o uso desse verniz.

Riscos residuais/efeitos colaterais

* Damos grande importéncia a qualidade dos nossos produtos. No entanto, verifique se ha
danos e contaminagéo visivel no produto antes de usa-lo.

¢ Em casos raros, o uso do produto pode levar a dificuldades edematosas em pacientes que
sofrem de asma.

* Em raros casos, a aplicagio extensiva poderé causar inchago edemético das gengivas.

¢ Aingestdo excessiva do material pode causar nausea.

* Nio se pode descartar a hipersensibilidade e/ou reages alérgicas em individuos que
estejam correspondentemente predispostos.

Adverténcias/precaucdes

* Somente para uso odontolégico.

* Evitar o contato com os olhos! Em caso de contato involuntario com os olhos, enxague
imediatamente com agua em abundancia e consulte um médico, se necessario.

 Siga as instruges de uso dos fabricantes de outros produtos que podem ser usados com
0s materiais.

* Nao ingerir.

* Caso ocorram incidentes graves relacionados a este produto, eles devem ser comunicados
ao fabricante (productsafety@mtcompanies.com), bem como as autoridades de registro
responsaveis.

Caracteristicas de desempenho do dispositivo

Teor de flior: cerca de 22600 ppm

Armazenamento/eliminagéo

* Armazenar em local seco a uma temperatura entre 20 e 25 °C (68 e 77 °F)!
* Néo armazenar na geladeira.

* Proteger da luz solar direta.

* Néo usar depois de ultrapassado o prazo de validade.

*  Eliminar o material de acordo com a legislagdo nacional em vigor.

Composicao

Resina natural (colofénia, cerca de 59%), etanol (cerca de 27%), fluoreto de sédio (cerca de 5%)
e aditivos (cercade 10%)

Isento de aspartame, gliten e sacarina.

Contém xilitol.

Nederlands

Productbeschrijving

Vocht- en speekselbestendige lak voor de behandeling van overgevoelige tanden. Dient t.b.v.
profylactische behandeling aangebracht te worden op glazuur en dentine. Flairesse lak is
beschikbaar in Single-use unit en verkrijgbaar in twee verschillende smaken.

Beoogde doel

* Behandeling van overgevoelige tanden

* Verzegeling van overgevoelige tandhalzen en blootliggend worteldentine
* Beschermende lak ter preventie van cariés

* Remineralisatie van beginnende cariés

Gebruiksbeperkingen

Het materiaal niet gebruiken als de patiént geen controle heeft over zijn/haar slikreflex.

Indicaties

¢ Overgevoelige tanden

* Postoperatieve overgevoeligheden

¢ Beginnende cariés

* Gebitselementen met een hoog cariésrisico

Contra-indicaties

* Het materiaal niet gebruiken als het tandvlees van de patiént ontstoken is.

¢ Het materiaal niet gebruiken als de patiént aan stomatitis lijdt.

¢ Materiaal niet gebruiken bij bekende allergieén voor een of meer van de bestanddelen of
contactallergieén.

Patiéntendoelgroep

Personen die tandheelkundig worden behandeld.

Beoogde gebruikers

Tandarts, tandheelkundig personeel

Aanwijzingen voor het gebruik

¢ Indien het materiaal in de mond van de patiént wordt aangebracht met een
wegwerpapplicator, mag deze vanuit hygiénisch oogpunt alleen bij deze patiént worden
gebruikt.

* De Single-use unit is voorzien van een manipulatiebestendig zegel. Controleer voorafgaand
aan het eerste gebruik of het manipulatiebestendige zegel intact is.

Aanbevolen gebruik

Opmerking: Elke Single-use unit dosis bevat voldoende materiaal voor één profylactische
behandeling. Elke Single-use unit dosis mag slechts gebruikt worden voor één individuele
patiént.

1. Verwijder tandsteen en plak.

2. Verwijder speeksel en vocht van de te behandelen gebieden.

Het manipulatiebestendige zegel middels het lipje van de Single-use unit trekken en
weggooien.

Gebruik een borsteltje om de lak zorgvuldig te mengen.

Buig het borsteltje al naar gelang de behandeling dit vereist.

Breng een dunne, effen laag van de lak aan op de te behandelen gebieden.

Laat gedurende 4 uur inwerken.
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Opmerking: Om de lak 4 uur lang te kunnen laten inwerken, moet de patiént worden
geinformeerd dat hij gedurende die periode het volgende dient te vermijden:

* vasteten

¢ alcoholische dranken

* mondwater op alcoholbasis
* tandenpoetsen

o flossen

Interacties

* Binnen 24 uur na gebruik van het product het gebruik van andere op recept verkrijgbare
fluoride-bevattende producten vermijden.

¢ Patiénten die gebruik maken van regelmatig, systemisch fluorideren, dienen hiervan
gedurende 2 tot 3 dagen na gebruik van deze lak af te zien.



Resterende risico’s/bijwerkingen

* We hechten veel waarde aan de kwaliteit van onze producten. Controleer het product
echter voor gebruik op beschadigingen en zichtbare verontreiniging.

¢ In zeldzame gevallen kan gebruik van het product bij astmapatiénten leiden tot
oedeemvorming.

¢ In zelden voorkomende gevallen kan uitgebreide applicatie leiden tot oedemateuze
zwellingen van het tandvlees.

* Doorslikken van grote hoeveelheden van het materiaal kan misselijkheid veroorzaken.

* Overgevoeligheid en/of allergische reacties kunnen niet worden uitgesloten bij personen
die hiervoor vatbaar zijn.

Waarschuwingen/voorzorgsmaatregelen

¢ Alleen voor tandheelkundig gebruik.

* Vermijd contact met de ogen! Bij onbedoeld contact met de ogen, onmiddellijk grondig
spoelen met ruime hoeveelheden water en indien nodig een arts raadplegen.

¢ Neem bij andere producten die samen met het materiaal/de materialen worden gebruikt de
gebruiksaanwijzing van de fabrikant in acht.

* Niet doorslikken.

¢ Ernstige voorvallen waarbij dit product betrokken is, dienen te worden gemeld aan de
fabrikant (productsafety@mtcompanies.com) en aan de verantwoordelijke registratie-
instantie.

Prestatiekenmerken van het product

Fluoridegehalte: ca. 22600 ppm

Opslag/verwijdering

* Bewaren op een droge plaats, bij een temperatuur van 20 tot 25 °C (68 tot 77 °F)!
¢ Niet in de koelkast bewaren.

* Niet blootstellen aan direct zonlicht.

* Niet gebruiken na de vervaldatum.

* Afvoer moet voldoen aan nationale voorschriften.

Samenstelling

Natuurlijk hars (colofonium, ca. 59 %), ethanol (ca. 27 %), natriumfluoride (ca. 5 %), additieven
(ca. 10 %)

Vrij van aspartaam, gluten en sacharine.

Bevat xylitol.

Dansk

Brugsanvisni

3

Produktbeskrivelse

Fugt- og spyttolerant lak til behandling af overfalsomme tnder, og som skal pafares emaljen
og tandens hovedmasse under emaljen, som en del af en profylaktisk behandling. Flairesse
Varnish pakkes som en Single-use unit eller, og fas med to forskellige smagsvarianter.

Erklzerede formal

¢ Behandling af overfalsomme taender

¢ Forsegling af overfalsomme tandhalse og eksponeret roddentin
¢ Beskyttende lak til forebyggelse af karies

* Remineralisering af begyndende karies

Begraensninger i anvendelsen

Brug ikke materialet, hvis patienten ikke kan kontrollere synkerefleksen.

Indikationer

* Tandoverfolsomhed

* Postoperative falsomheder

* Begyndende karies

¢ Tander med hgj risiko for karies

Kontraindikationer

¢ Undlad at bruge materialet, hvis der er sar p patientens tandked.

¢ Undlad at bruge materialet, hvis patienten lider af mundbetandelse.

¢ Undlad at bruge materialet ved kendte allergier over for komponenterne eller ved
kontaktallergier.

Patientmalgruppe

Personer, som modtager behandling som del af en tandbehandling.

Tilsigtede brugere

Tandlage, tandtekniker

Noter til brug

¢ Hvis materialet pafores i patientens mund med en engangsapplikator, ma
engangsapplikatoren af hygiejniske arsager kun bruges til denne ene patient.

¢ Single-use unit er forsynet med en sabotageforsegling. Serg for, at sabotageforseglingen er
intakt inden farste brug.

Anbefalet brug

Bemaerk: Hver Single-use unit indeholder nok materiale til én profylaksebehandling. Hver
Single-use unit kan kun bruges til én individuel patient.

. Fjern tandsten og plak.

. Fjern spyt og vaeske fra det omrade, der skal behandles.

. Treek sabotageforseglingen af Single-use unit ved hjaelp af flappen, og kassér den.
. Tag penslen, og brug den til omhyggeligt at blande lakken.

. Baj penslen i det omfang, det er nadvendigt for behandlingen.

. Péfer et tyndt, jevnt lag af lak p& de omrader, der skal behandles.

. Lad materialet virke i 4 timer.

NoO U A WN

Bemaerk: For at lakken kan virke i over 4 timer skal patienten informeres om, at falgende bar
undgas i denne periode:

* spise fast fade

* drikke alkohol

¢ bruge alkoholbaserede mundskyllemidler
* barste teender

¢ bruge tandtrad

Interaktioner

¢ Andre receptpligtige produkter, der indeholder fluor, ber ikke bruges inden for 24 timer
efter brug af lakken.

 Patienter, der bruger regelmassig, systemisk fluoridering, bar stoppe med at bruge disse
produkter i 2-3 degn efter brugen af denne lak.

Restrisici/bivirkninger

¢ Vilagger stor vaegt p kvaliteten af vores produkter. Kontroller dog produktet for skader og
synlig forurening for brug.

¢ | sjeldne tilfzlde kan brugen af dette produkt medfere adematas besvar hos patienter,
der lider af astma.

¢ Isjeldne tilfelde kan omfattende brug medfere sdematas haevelse af gummerne.

¢ Atsluge for store maengder af materialet kan fordrsage kvalme.

* Overfglsomhed og/eller allergiske reaktioner kan ikke udelukkes hos personer, der er
tilsvarende pradisponerede.

Advarsler/forholdsregler

¢ Kuntil dental brug.

¢ Undgd gjenkontakt! | tilfzlde af utilsigtet gjenkontakt skylles gjnene straks omhyggeligt
med rigeligt vand, og om ngdvendigt konsulteres en leege.

¢ Folg producentens brugsanvisninger for andre materialer, der bruges sammen med
materialet/materialerne.

* M3 ikke sluges.

¢ Alvorlige uheld, der involverer dette produkt, skal indberettes til producenten
(productsafety@mtcompanies.com) og til de ansvarlige tilsynsfarende myndigheder.

Egenskaber af produktets ydeevne

Fluorindhold: ca. 22.600 ppm

Opbevaring/bortskaffelse

¢ Opbevares p et tort sted ved 20 til 25 °C (68 til 77 °F)!
¢ M3 ikke opbevares i kaleskab.

¢ Holdes p3 afstand af direkte sollys.

¢ M3 ikke bruges efter udlgbsdatoen.

* Bortskaffelsen skal overholde de nationale regler.

Sammensztning

Naturlig harpiks (kolofonium, ca. 59 %), ethanol (ca. 27 %), natriumfluorid (ca. 5 %),
tilsatningsstoffer (ca. 10 %)

Fri for aspartam, gluten og sakkarin.

Indeholder xylitol.



Bruksanvisningar Svel

Produktbeskrivning

Fukt- och salivtaligt lack for behandling av éverkinsliga tinder och fér applicering pa emalj och
dentin som en del av en profylaktisk behandling. Flairesse Varnish férpackas som Single-use unit
och kan bestillas i tvé olika smaker.

Avsett andamal

¢ Behandling av 6verkinsliga tinder

* Titning av 6verkinsliga tandhalsar och exponerat rotdentin
*  Skyddslack for att férebygga karies

o Aterfér mineraler vid begynnande karies

Begrénsningar for anvéndningen

Anvind inte materialet om patienten inte kan kontrollera sviljreflexen.

Indikationer

o Overkansliga tinder

¢ Postoperativ kinslighet

* Begynnande karies

* Tinder med hég risk for att utveckla karies

Kontraindikationer

¢ Anvind inte materialet om patientens tandkatt &r ulcerdst.

¢ Anvind inte materialet om patienten lider av stomatit.

¢ Anvind inte materialet om det férekommer kinda allergier mot ndgon av komponenterna
eller kontaktallergier.

Patientmalgrupp

Personer som undergar tandbehandling.

Avsedda anvindare

Tandlikare, tandtekniker

Anmirkningar avseende anvéndning

¢ Om materialet appliceras i patientens mun med en engangsapplikator ska denna applikator
av hygieniska skl endast anvindas p& denna patient.

¢ Singe Dose har en intrngsskyddad forsegling. Kontrollera att den intrngsskyddade
férseglingen &r hel fére den forsta anvéndningen.

Rekommenderad anvindning

Observera: Materialet i varje Single-use unit récker till en profylaktisk behandling. Varje
Single-use unit far endast anvéndas till en enskild patient.

. Tabort tandsten och plack.

. Tabort saliv och vitska frén de omréden som ska behandlas.

. Draav den intrdngsskyddade férseglingen frén Single-use unit med fliken och kassera den.
. Blanda varsamt lacken genom att anvanda borsten.

. Boj borsten efter behov for behandlingen.

. Applicera ett tunt, jamnt lager av lacken pa de omréden som ska behandlas.

. Latverkai4 timmar.
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Observera: For att lacket ska kunna verka i 4 timmar ska patienten informeras om att
féljande bér undvikas under den hir perioden:

* intafastfoda

* intaalkoholhaltiga drycker
 anvinda alkoholhaltiga munvatten
¢ borsta tinderna

¢ anvinda tandtrdd

Interaktioner

¢ Andra receptbelagda produkter med fluorid ska inte anvindas p3 ett dygn efter att man har
anvint lacket.

« Patienter som regelbundet och systematiskt anvinder sig av fluoridering ska inte anvinda
de ifrdgavarande produkterna férrin tva eller tre dygn efter att det hr lacket har anvénts.

Kvarst3ende risker/biverkningar

* Vilagger stor vikt vid kvaliteten pa vara produkter. Kontrollera om produkten har skador och
synligt smuts innan anvindning.

¢ lundantagsfall kan patienter som lider av astma fa 6dembesvir p& grund av produkten.

¢ | undantagsfall kan patienter utveckla édematosa svullnader i tandkottet till féljd av
6verdriven anvandning.

¢ Om patienten sviljer kvarvarande material kan han eller hon bérja mdilla.

o Overkinslighet och/eller allergiska reaktioner kan inte uteslutas hos individer som p3
motsvarande satt &r mottagliga.

Varningar/forsiktighetsdtgirder

¢ Endast fér dentalt bruk.

¢ Undvik kontakt med 6gonen! Vid oavsiktlig kontakt med 6gonen ska du omedelbart skélja
noggrant med mycket vatten och vid behov uppséka likare.

 Folj tillverkarens anvisningar for andra produkter som anviands med materialet/materialen.

o Sviljinte.

¢ Allvarliga incidenter som involverar denna produkt maste rapporteras till tillverkaren
(productsafety@mtcompanies.com) och ansvarig tillsynsmyndighet.

Produktens prestandaegenskaper

Fluorhalt: cirka 22 600 ppm

Lagring/bortskaffande

o Forvaras torrt vid 20-25 °C (68-77 °F)!

¢ Farinte férvaras i kylskap.

*  Fér ej utsittas for direkt solljus.

¢ Anvind inte efter utgangsdatum.

* Bortskaffande ska ske i enlighet med nationella foreskrifter.

Sammansittning

Naturharts (kolofonium, cirka 59 %), etanol (cirka 27 %), natriumfluorid (cirka 5 %), tillsatser
(cirka 10 %)

Fri frén aspartam, gluten och sackarin.

Innehaller xylitol.

Instrukcja uzycia Polski

Opis produktu

Lakier odporny na dziatanie wilgoci i éliny do stosowania w leczeniu nadwrazliwosci zgbow
i naktadania na szkliwo oraz zebine w ramach zabiegu profilaktycznego. Flairesse Varnish jest
dostarczany w opakowaniach jednostkowych i dostepny w dwéch réznych smakach.

Przeznaczenie

* Leczenie nadwrazliwosci zgbow

*  Uszczelnianie nadwrazliwych szyjek i odstonietej zebiny korzenia
* Zapobieganie prochnicy

¢ Remineralizacja préchnicy w poczatkowym stadium

Ograniczenia dotyczace uzytkowania

Nie stosowa¢ produktu, jesli pacjent nie kontroluje odruchu potykania.

Wskazania

¢ Nadwrazliwos¢ zgbow

* Nadwrazliwo$¢ pozabiegowa

*  Poczatkowe stadium préchnicy

*  Zeby z wysokim ryzykiem prochnicy

Przeciwwskazania

* Nie stosowac produktu, jesli na dzigstach pacjenta wystepuja owrzodzenia.

* Nie stosowa¢ produktu, jesli pacjent ma zapalenie jamy ustnej.

¢ Nie stosowa¢ materiatu w przypadku stwierdzonych alergii na ktorykolwiek ze sktadnikow
lub alergii kontaktowych.

Grupy docelowe pacjentéw

Osoby poddawane zabiegom dentystycznym.

Docelowi uzytkownicy

Stomatolog, personel stomatologiczny

Uwagi dotyczace stosowania

* Jezeli material nakfadany jest przy uzyciu aplikatora jednorazowego uzytku, ze wzgledow
higienicznych nalezy go uzywac wytacznie u jednego pacjenta.

¢ Opakowanie jednostkowe jest zabezpieczone plombg. Przed pierwszym uzyciem nalezy
upewnic sig, ze jest ona nienaruszona.



Zalecane stosowanie

Uwaga: Jedno opakowanie jednostkowe zawiera wystarczajacg ilos¢ materiatu do jednego
zabiegu profilaktycznego. Jedno opakowanie jednostkowe moze zosta¢ uzyte tylko u jednego
pacjenta.

Usuna¢ kamien nazgbny i nalot nazebny.

Usuna¢ z opracowywanego obszaru $ling i ptyny.

Uzywajqc etykiety, odklei¢ plombe zabezpieczajaca z opakowania jednostkowego i wyrzucic.
Wymiesza¢ doktadnie lakier za pomocg szczoteczki.

Zgia¢ szczoteczke w sposdb wymagany do zabiegu.

Pokry¢ rownomierna, cienka warstwg lakieru opracowywane miejsca.

Pozostawic na 4 godziny.
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Uwaga: Nalezy poinformowa¢ pacjenta, ze w celu uzyskania optymalnego efektu
zastosowania lakieru przez 4 godziny nie powinno sie:

* spozywac pokarmoéw statych

*  pic napojow alkoholowych

¢ uzywac plyndéw do ptukania jamy ustnej zawierajacych alkohol
* szczotkowac zebow

* uzywac nici dentystycznej

Interakcje

* W ciggu 24 godzin od uzycia lakieru nie nalezy stosowa¢ innych produktéw zawierajacych
fluor wydawanych na recepte.

* Pacjenci stosujacy regularng, ogélnoustrojowa fluoryzacje powinni przerwaé stosowanie
tego typu produktéw na 2 lub 3 dni po uzyciu lakieru.

Ryzyka resztkowe / dziatania niepozadane

* Kladziemy ogromny nacisk na jako$¢ naszych produktéw. Niemniej jednak przed uzyciem
nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzer i widocznych zanieczyszczen.

* W rzadkich przypadkach uzycie produktu u pacjentéw z astma moze prowadzi¢ do
obrzekow.

* W rzadkich przypadkach intensywne stosowanie moze doprowadzi¢ do obrzeku dzigset.

* Potknigcie nadmiernej iloci produktu moze spowodowaé nudnosci.

« Nie mozna wykluczy¢ nadwrazliwosci i/lub reakeji alergicznych u oséb ze sktonnoscig do
wystepowania takich reakcji.

Ostrzezenia [ $rodki ostroznosci

¢ Tylko do zastosowan stomatologicznych.

¢ Unika¢ kontaktu z oczami! W razie przypadkowego kontaktu z oczami nalezy natychmiast
przeptukac je duzg iloscig wody i w razie potrzeby zasiegna¢ porady lekarza.

¢ Nalezy przestrzega¢ zalecen producenta dotyczacych wszystkich produktéw uzywanych
z materiatem/materiatami.

* Nie polykac.

¢ Powazne incydenty zwigzane z uzyciem tego produktu nalezy zgtasza¢ producentowi
(productsafety@mtcompanies.com) i odpowiedzialnym organom rejestracyjnym.

Charakterystyka wydajno$ciowa produktu

Zawarto$¢ fluoru: ok. 22 600 ppm

Przechowywanie/usuwanie

*  Przechowywa¢ w suchym miejscu w temperaturze 20-25°C (68-77°F)!
* Nie przechowywac w lodéwce.

* Chroni¢ przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

* Nie uzywa¢ po uplywie terminu waznosci.

* Usuwac zgodnie z przepisami krajowymi.

Skiad

Naturalna zywica (kalafonia, ok. 59%), etanol (ok. 27%), fluorek sodu (ok. 5%), dodatki (ok. 10%)
Nie zawiera aspartamu, glutenu i sacharyny.
Zawiera ksylitol.

UHcTpyKkumsa

npUMeHeHuIo Pyccku

OnucaHune npoaykra

YcTonumBbIN K Bare v CtoHe nak ANA NeYeHUs rMnepyyBCcTBUTENIbHbIX 3)’608 " 0N HaHeceHua
Ha 3Malb M AEHTUH B pamKax npocunakTuueckoro neuerus. Slak Flairesse Varnish noctasnsetcs
8 Single-use unit u umeeT aBa BKyca.

LleneBoe HasHaueHue

*  CHWYKEHWE NOBbILLEHHOMN 4yBCTBUTE/IbHOCTH 3)’608

* TokpbiTe o6nacTelt MOBLILIEHHON YyBCTBUTENILHOCTA — LUEEK M OTONEHHbIX y4acTKOB
KOpHeii 3y60B

*  3awuTHbIN NaK Ans NponUNakTKM Kapueca

*  PemuHepanu3aums HaualbHbIX KAPUO3HBIX MOPAXKEHNM

Orp: np

He Ccnefyert ucnonb3osatb MaTepuan, ecsiv NauueHT He MOXET KOHTpOoSiMpoBaTh peq:nekc

rnoTaHus.

MokasaHusa kK NnpyUMeHeHuro

[loBblLIEHHaR YyBCTBUTENBHOCTL 3y60B

¢ TMocneonepauoHHas HyBCTBUTENLHOCTL

* HauanbHbie Kapuo3Hbl€ NOpaXKeHUs

*  3y6bl C BLICOKMM PUCKOM Pa3BUTUA Kapueca

I'Ipomaonol(aaanuﬁ

* He ucnonb3osatb Mmartepuan, ecnm AecCHbl NaLueHTa N3bA3BEHbI.

* He ncnonb3osatb MaTepuan, €Civ y NaumueHTa CTOMaTuT.

* He ucnonb3osatb MaTepuan npu VMetoLencs anneprun Ha oAuH U3 Ero KOMNOHEHTOB NN
KOHTaKTHOM annepruu.

Llenesas rpynna nauueHTos

MaumeHTbl, KOTOpbIe MONYYalOT IeYeHNe B XOAe CTOMATONOrMUECKON NpoLLeaypbl.

I'Ipep,nona raemble nosib3oBarenun

CTOMETOJ’IOI’, 3y6HI:IE TEXHUKU

MNp nor o

P

¢ Ecnn BHeceHue maTepuana B Mo/oCTb pTa NallMeHTa OCYLLECTBASETCA annanMKaTopoMm, B
TMrMEeHNYECKMX LensixX OH A0/HKEH UCNO0b30BaTbCA TOMIbKO 419 O4HOrO nauueHTa.

 Single-use unit cHaeHa neyaTbio 3aLMTLI OT BCKPLITUS. Mepen nepebIM NpuUMeHeHnem
y6eauTece, UTo NeyaTh 3aLLMThl OT BCKPLITUSA HE NOBPEeX/ieHa.

PekomeHpoBaHHOE NpuMeHeHUe

Mpumeuanue: 8 kawpon Single-use unit pgoctatouHo Matepuana Ansi  OAHOM
npodunakTuieckorn obpabotku. Kaxayto Single-use unit MoXHO UCMONBb30BaTh TONLKO ANst
O[]HOTO NaLMeHTa.

YAanuTe KaMHW 1 Haner.

YaanuTe CAOHY M XKUAKOCT C 06pabaTbiBaeMbIX y4aCTKOB.

nOTﬂHyB 32 A3bI40K, yAANIMTE NeYaTh 3aLWMTbl OT BCKPbITUA C Single-use unitu yTMﬂVIZVIpyV'ITeA
C NOMOLLBIO KUCTOUKY aKKYPaTHO NepemeLuaiTe fak.

M3orHuTe KMCTOUKY, Kak Toro TpebyeT obpaboTka.

HaHecure ToHKUI pOBHbIﬁ cnovi naka Ha 06p366Tb|BaeMble yvactku.

OcraBbTe MaTepuan Ha 4 yaca.

NouvhwN =

MpumeuaHue: ans rapaHTMM AeNCTBUS Naka B TeyeHue 4 4aco, MpovHdbopMUpyiiTe
nauyeHTa 0 TOM, Y4TO eMy Henb3s:

¢ ynotpebnsTb TBEPAYIO MULLY

*  ynoTpebAsiTe CIUPTHbIE HAMKUTKM

¢ MPUMEHATL CNIUPTOCOAEPIKALLIE OMONaCKMBaTENM
®  uncTuTh 3y6bI

®  MO/Ib30BATLCS 3yGHOM HUTLIO

B3aumopencTeme c Apyrumu BelLecTBammn

* B TeueHue 24 yacoB nocne HaHeCeHs Naka He CleflyeT NPUMEHSATL ipYrie peLlenTypHble
npoayKTbl, copepxalume dhropua,.

¢ [MauneHTam, NPUMEHAIOLLMM PEryNspHOE, CUCTEMATUUECKOe (hTOPUPOBaHUE, CedyeT Ha
2-3 iHA NPUOCTaHOBMTb €70 NOC/E NPUMEHEHUS JAHHOTO Naka.

MoGouHble AeicTBUA [ OCTaTOUHbIE PUCKN

* Kauectso npopykumm umeer nepsocTeneHHoe 3HaueHue. [lepen ucnonb3osaHvem
npoAyKTa NpOBEpPLTE U3AENNE Ha Hanu4yne I'IOBPE)K,D,EHMI"i W BUOAUMbBIX 3a|'Pﬂ3HeHl/Il:1.

« B peakux cnyvaax NpUMEHEHMe NpoAYyKTa MOXKET BbI3blBaTb OTEK Y MAaLMEHTOB C acTMoMn.

* B peakux ciyuasx 06LIMPHOE NPUMEHEHNE MOXKET BbI3bIBaTh OTEK 1ECEH.

. nPOI’ﬂBTbIBaHMe 601bLIOrO KOAMYECTBA MaTepurana MOXET BbI3BaTb TOLUHOTY.

* Henb3s ucknounts rMnepyyBCTBUTENLHOCTb M/MHIA annepruyeckue peaxkuumn y noaen c
COOTBETCTBYIOLLEN NPEAPACTONONKEHHOCTHIO.

MpeaynpexxaeHus [ Mepbl NpeOCTOPOIKHOCTH

*  TonbKo ANsi CTOMaTONOIMYECKOro NpUMEHEHMA.
* He AonyckaTb nonagaHuna B rnasal HPM Cﬂy“laﬁHOM nonagaHun B rnasa HemeaneHHo
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TwartenbHO I'IPOMbITb nx 6OJ'II>I.IJ|/|M KONMYeCcTBOM BOAbI, I'IPIA HeOGXOAMMOCTVI
NPOKOHCYILTUPOBATBLCS C BPAUOM.

¢ Cobniogaiite MHCTPYKLMN NPOUSBOAUTENEN APYTUX NPO/YKTOB, UCMIONb3YEMbIX BMECTE C
MaTEpl’lanOM/MaTepMaﬂaMl’lA

¢ Hernortate.

* O cepbesHbIX MHLMAEHTaX, CBS3aHHBIX C AaHHbIM MPOJYKTOM, HEOBX0AUMO coobLaTh
npoussogutenio  (productsafety@mtcompanies.com) u coOOTBETCTBYIOUMM OpraHam
peructpauum.

XapaK‘repuc‘m KU npoAykKTta

Copeparue dropuga: npu6n. 22600 m.a

XpaHeHue [ ytunusauus

* XpaHuTe B cyxom MecTe npu Temnepartype ot 20 go 25 °C (o168 o 77 °F)!

¢ He xpaHuTb B X0N0AUNbHMKE.

* M3beraTb BO3AEACTBUA NPAMBIX CONHEUHbIX flyyei.

* He 1cnonb3oBath No MCTEUEHUM CPOKA FOAHOCTM.

*  YTUnu3auums fONMKHA NPOBOAUTLCA B COOTBETCTBUM C HALMOHANbHBIMU PETNlaMeHTaMu.

Cocras

HatypankHas cmona (apesecHas cmona, npu6bn. 59 %), sTunoseint cnupt (npubn. 27 %), hropua
HaTpus (npubn. 5 %), no6asku (npubn. 10 %)

He copepxuT acnapTam, rioTeH u caxapuH.

CopepuT KeuamT.

Kullanim kilavuzu Tiirkge

Uriin agiklamasi

Agini hassas digler icin nemi ve tiikiiriigii tolere edebilen vernik, profilaktik tedavinin pargasi
olarak hem mineye hem de dentine uygulanmalidir. Flairesse Varnish Single-use unit seklinde
sunulmaktadir ve iki farkli tada sahiptir.

Kullanim amaci

*  Agini hassas dislerin tedavisi

¢ Asin duyarli servikslerin ve agiga gikan kék dentin sizdirmazhg
¢ Giirigiin 6nlenmesi igin koruyucu vernik

* Baslangig ciiriigii remineralizasyonu

Kullanim kisitlamalar

Hastanin yutma refleksi iizerindeki kontrolii garanti edilmiyorsa malzemeyi kullanmayin.

Endikasyonlar

* Disin agin hassasiyeti

* Operasyon sonrasi hassasiyetler
* Baslangig ciiriigii

o Giiriik riski yiiksek digler

Kontrendikasyonlar

* Hastanin dig etleri iilserli ise malzemeyi kullanmayin.

¢ Hasta agiziltihabindan sikayetciyse malzemeyi kullanmayin.

* Malzemeyi, bilesenlerin herhangi birine kargi bilinen alerjiler veya temas alerjileri olmasi
durumunda kullanmayin.

Hedef hasta grubu

Bir dig prosediirii sirasinda tedavi géren kisiler.

Hedeflenen kullanicilar

Dis hekimi/dis hekimligi personeli

Kullanimla ilgili notlar

* Eger malzeme hastanin agzina tek kullamimlik bir aplikatér ile uygulaniyorsa hijyen nedeniyle
tek kullanimlik aplikator sadece o hastada kullanilmalidir.

e Single-use unit kurcalamaya dayanikli bir miihiirle donatilmistir. ilk kullanimdan nce
kurcalamaya dayanikli miihriin saglam oldugundan emin olun.

Onerilen kullanim

Not: Her bir Single-use unit bir profilaksi tedavisi icin yeterli miktarda malzeme ierir. Her bir
Single-use unit sadece tek bir hastada kullanilabilir.

. Dis taslarini ve plaklar temizleyin.
. islem yapilacak bolgelerden tii {i ve sivilan uzaklagtirin.

. Kurcalamaya dayanikl miihrii Single-use unit'ten soyup gikarin ve atin.
. Firgayr alin ve vernigi firqayla dikkatli bir sekilde karistirin.

. Firay: tedavinin gereksinimlerine gore biikiin.

. Tedavi edilecek bélgeleri ince ve esit bir vernik tabakastyla kaplayin.

. Etki etmesi igin 4 saat bekleyin.

NoO U A WN

Not: Vernigin 4 saat iginde etki etmesini saglamak amaciyla, hastaya bu siire boyunca
asagidakilerden kaginmasi gerektigi konusunda bilgi verin:

o katiyiyecekler

o alkollii igecekler

* alkol bazli oral galkalama
o digfircalama

o digipi

Etkilegimleri

e Vernigin kullanmini izleyen 24 saat icerisinde floriir iceren regeteli diger driinler
kullamlmamalidir.

* Diizenli olarak sistemik floridasyon uygulayan hastalar, vernik kullanildiktan sonra 2 veya 3
giin siireyle o tirtinleri kullanmaya ara vermelidirler.

Yan etkiler/artik riskler

o Uriinlerimizin kalitesine biiyiik 8nem veriyoruz. Ancak, liitfen iiriinii kullanmadan 6nce hasar
ve gozle goriiliir kirlenme olup olmadigini kontrol edin.

¢ Nadir hallerde iiriiniin kullanimi astimli hastalarda 6dem sikintilarina neden olabilir.

* Nadir hallerde agin uygulama dis etlerinde 6demat6z sismeye yol agabilir.

* Malzemenin agin miktarlarda yutulmasi mide bulantisina neden olabilir.

¢ Agiriduyarlilik ve/veya alerjik reaksiyonlar, buna yatkin kisilerde géz ardi edilmemesi gereken
durumlardir.

Uyarilar/6nlemler

* Sadece dental kullanim igindir.

¢ Gozle temastan kaginin! Yanlshkla gozle temas etmesi halinde gozlerinizi derhal bol
miktarda su kullanarak durulayin ve gerekmesi halinde bir hekime danigin.

¢ Malzeme/malzemelerle kullanilan diger iiriinler igin iireticinin kilavuzuna uyun.

*  Yutmayin.

*  Bu iiriiniin karistigi ciddi vakalar, iireticiye (productsafety@mtcompanies.com) ve sorumlu
kayrt yetkililerine bildirilmelidir.

Uriin performans zellikleri

Floriir igerigi: yaklagik 22.600 ppm

Saklama/imha

*  Kuru bir yerde, 20 ila 25 °C (68 ila 77 °F) derecede saklayin!
¢ Buzdolabinda muhafaza etmeyin.

¢ Dogrudan giines igigindan uzak tutun.

* Son kullanma tarihinden sonra kullanmayin.

¢ Ulusal mevzuata uygun sekilde imha edin.

Bilegim

Dogal regine (kolofan regine, yaklasik %59), etanol (yaklagik %27), sodyum floriir (yaklagik %5),
katki maddeleri (yaklagik %10)

Aspartam, gluten ve sakarin icermez.

Ksilitol igerir.

Instructiuni de utilizare Romiana

Descrierea produsului

Lac rezistent la umezeal3 si saliva pentru tratarea dintilor hipersensibili si pentru aplicare pe
smalt si dentina ca parte a tratamentului profilactic. Flairesse Varnish vine ca Single-use unit si
este disponibil in dous arome diferite.

Scopul propus

* Tratarea dintilor hipersensibili

 Sigilarea coletelor dentare hipersensibile si a dentinei radiculare expuse
* Lac protector pentru prevenirea cariilor

* Remineralizarea cariilor incipiente

Restrictii de utilizare

Materialul nu se foloseste, daca pacientul nu isi poate controla reflexul de inghitire.



Indicatii

* Hipersensibilitatea dintilor

* Sensibilitati postoperatorii

* Carii incipiente

* Dinti cu risc accentuat de carii

Contraindicatii

* Materialul nu se utilizeaza, daci gingiile pacientului sunt ulceroase.

¢ Materialul nu se utilizeaz3, daca pacientul sufera de stomatita.

¢ Nu folositi materialul in cazul in care exist alergii cunoscute la oricare dintre componente
sau alergii de contact.

Grupuri tintd de pacienti

Persoanele care primesc tratament ca parte a unei proceduri dentare.

Utilizatori propusi

Dentisti, personal dentar

Note privind utilizarea

e Tn cazul in care materialul este aplicat in cavitatea bucali a pacientului cu un dispozitiv de
unici folosintd, acesta trebuie utilizat numai la acest pacient, din motive de igiena.

¢ Single-use unit este prevazut cu un sigiliu de siguranta. Asigurati-va ca sigiliul de siguranta
este intact inainte de prima utilizare.

Utilizare recomandata

Nota: Fiecare Single-use unit contine material suficient pentru un tratament profilactic.
Fiecare Single-use unit poate fi folosit pentru un singur pacient.

. indepartati calculii si tartrul.

. Indepartati saliva si lichidele din zonele de tratat.

Scoateti sigiliul de siguranti de pe Single-use unit folosind extremitatea libera si eliminati-l.
Luati pensula si folositi-o pentru amestecarea cu atentie a lacului.

. indoiti pensula cum o cere tratamentul.

Aplicati un strat subtire, uniform de lac pe zonele de tratat.

Lasati sd actioneze timp de 4 ore.

N s wN

Nota: Pentru a permite lacului si se usuce timp de 4 ore, informati pacientul si evite
urmitoarele in aceastd perioadd:

¢ alimente solide

*  bauturi alcoolice

* ape de guri cu continut de alcool
* spilatul pe dinti

* atid dentard

Interactiuni

« Nu se vor folosi alte produse disponibile pe bazi de retets medicala cu continut de fluor in
decurs de 24 ore dupi utilizarea lacului.

 Pacientii care folosesc regulat fluorizare sistemici trebuie si renunte la aceste produse 2 sau
3 zile dupa utilizarea acestui lac.

Riscuri reziduale/Efecte secundare

* Acordam o importanti deosebit calitatii produselor noastre. Cu toate acestea, va rugim
s verificati dacd produsul prezintd deteriorari sau contaminiri vizibile inainte de utilizare.

o T cazuri rare, utilizarea produsului poate cauza dificultiti edematoase la pacientii cu astm.

o Incazuri rare, aplicarea extensivi poate cauza umflarea edematoasa a gingiilor.

« Tnghitirea unei cantitti excesive de material poate cauza great3.

¢ Hipersensibilitatea si/sau reactiile alergice nu pot fi excluse la persoanele care sunt
predispuse in mod corespunzitor.

Avertismente/Precautii

¢ Numai pentru utilizare dentara.

e Evitati contactul cu ochiil in eventualitatea unui contact accidental cu ochii, clétiti imediat cu
apé din abundenti si, la nevoie, consultati un medic.

¢ Urmati instructiunile producitorului pentru alte produse care sunt utilizate impreuna cu
materialul/materialele.

¢ Anuseinghiti.

¢ Incidentele grave care implicdi acest produs trebuie raportate producitorului
(productsafety@mtcompanies.com) si autoritatilor responsabile cu inregistrarea.

Caracteristicile de performanta ale produsului

Continut de fluoruré: aprox. 22.600 ppm

Depozitare/Eliminare

¢ Asedepozita in locuri uscate, intre 20 si 25 °C (intre 68 si 77 °F)!
¢ Anuse depozita in frigider.

*  Ase feri de lumina solara directd.

¢ Anusefolosi dupi data expirérii.

¢ Eliminarea se va face in conformitate cu reglementirile nationale.

Compozitie

Résina naturald (colofoniu, aprox. 59 %), etanol (aprox. 27 %), fluorura de sodiu (aprox. 5 %),
aditivi (aprox. 10 %)

Féra aspartam, gluten si zaharina.

Contine xilitol.

Névod k pou Cesky

Popis vyrobku

Lak odolny viici vihkosti a slinam pro o3etfeni hypersenzitivnich zubd a k pouZiti na sklovinu
a dentin jako soucast preventivni |écby. Flairesse Varnish se dodava v Single-use unit a je k
dispozici ve dvou riiznych pichutich.

Uréeny Gcel

¢ OSetfeni hypersenzitivnich zubl

¢ Plombovéni hypersenzitivnich prasklin a exponovanych kofinki
¢ Ochranny lak pro prevenci kazli

¢ Remineralizace vznikajicich kaz{i

Omezeni poufZiti

Material nepouZivejte, pokud pacient neovlada sviij polykaci reflex.

Indikace

¢ Hypersenzitivita zubd

*  Pooperatni citlivost

*  Vznikajici zubni kaz

¢ Zuby s vysokym rizikem kaz{i

Kontraindikace

¢ Material nepouZivejte, pokud pacient trpi ulceréznimi dasnémi.
* Material nepouZivejte, pokud pacient trpi zanétem Zaludku.
* Material nepouZivejte, pokud vite o alergii na kteroukoliv ze slozek nebo kontaktni alergii.

Cilova skupina pacientd

Osoby léZené v ramci dentélniho zakroku.

Uréeni uZivatelé

Zubaf¥i, zubni technici

Poznamky k poufZiti

* Pokud materidl nanadite v dstech pacienta pomoci jednorazového aplikitoru, je
z hygienickych diivod(i nutné pouZit jednoréazovy aplikitor pouze u tohoto jednoho pacienta.
* Single-use unit je vybavena ochrannym vickem proti neopravnéné manipulaci. Pfed prvnim

pouZitim se ujistéte, Ze toto vitko je neporuseno.

Doporuéené pouzi

Poznamka: Kazda Single-use unit obsahuje dostate¢né mnozstvi materialu pro jedno
preventivni oSetfeni. Kazdou Single-use unit Ize pouZit pouze u jednoho pacienta.

Odstrarite zubni kamen a plak.

Z mist, ktera budete o3etfovat, odstraite sliny a jakékoliv tekutiny.
Pomoci poutka ze Single-use unit odstrarite ochranné vi¢ko a vyhod'te jej.
Vezméte kartacek a poutijte jej k diikladnému promichani laku.

Kartagek pro o3et¥eni podle potieby ohnéte.

Aplikujte tenkou souvislou vrstvu laku na oSetfovana mista.

Nechte pisobit 4 hodiny.

NouUvhkwN =

Poznamka: Aby mohl lak Gi€inn& plsobit déle nez 4 hodiny, informuijte pacienta, aby se po
tuto dobu vyvaroval nésledujiciho:

* pevnastrava
« alkoholické napoje
* Gstni voda na bazi alkoholu



. ni zubd

&
o CiSténi zubni niti

Interakce

¢ Po dobu 24 hodin po pouZiti tohoto laku by se nemély pouZivat jiné produkty s obsahem
fluoridu dostupné na lékafsky predpis.

Pacienti, ktefi podstupuji pravidelnou systémovou fluoridizaci, by méli tyto produkty vysadit
po dobu 2 a7 3 dnii po o3etFeni timto lakem.

oy

Rezidualni rizika / vedlejsi G&inky

¢ Prestofe klademe velky diraz na kvalitu nadich produktl, je tfeba pred pouZitim
zkontrolovat, zda produkt neni poskozeny a zda na ném nejsou viditelné necistoty.

¢ Ve vzicnych pfipadech miiZe pouZiti tohoto produktu u pacientl trpicich astmatem
zpiisobit edematdzni potize.

¢ Vevzacnych pfipadech mize nadmérna aplikace zpisobit edematozni otok dasni.

¢ Polknuti nadmé&rného mnoZstvi materialu méiZze zplsobit nevolnost.

¢ U predisponovanych jedincii nelze vylouit precitlivélost a/nebo alergické reakce.

Vystrahy/pfedbé&Zna opatfeni

¢ Pouze pro poufiti ve stomatologii.

¢ Zabraiite styku s oimal Pi nshodném styku s o&ima je ihned diikladné vyplachnéte velkym
mnozstvim vody a v pfipadé potfeby vyhledejte IékaFskou pomoc.

¢ Dodrzujte pokyny dodané vyrobcem pro jiné produkty pouZivané s materialem/materialy.

* Nepolykejte.

* Zavainé incidenty spojené s produktem je nutné nahlasit vyrobci (productsafety@
mtcompanies.com) a piisludnym registraénim diaddm.

Vykonnostni charakteristiky produktu

Obsah fluoridu: piblizn& 22 600 ppm

Skladovani/likvidace

*  Skladujte na suchém misté pfi teploté 20 az 25 °C (68 az 77 °F)!
* Neuchovavejte v lednici.

¢ Chraiite pfed pfimym slune¢nim svétlem.

* NepouZivejte po uplynuti doby pouZitelnosti.

 Likvidace musi byt v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy.

SloZeni

Prirodni pryskyfice (pfiblizn& 59 %), etanol (pFiblizn& 27 %), fluorid sodny (pfiblizné 5 %), aditiva
(pfiblizn& 10 %)

Neobsahuije aspartam, lepek ani sacharin.

Obsahuije xylitol.

0dnyieg xpriong EMNAnvika

MNeptypagn mpoiovrog

Bepviki avOeKTIKO 0TV Lypacia kat Tov oielo yia Tn Bepaneia umepeuaiodnTwy Sovtiwv
Kal ylo EQappoyr oTnv adapavTivn Kat Tnv 08ovTivn, we péPog TPo@UAAKTIKG Bepaneiag.
To Flairesse Varnish diatifetal wg Single-use unit 1 o cwAnvdplo o€ 500 SIAPOPETIKEC
YeUoEIG.

MpoPAemopevn xprion

+  Ogpareia unepevaiodNTWV SovTiwy

+ Xteyavomoinon umepeuaiobnTwy auvxévwy Kat ekTeBeIpévng pilikrig odovtivng
+  [pooTateuTIko Bepviki yia Tnv mpoAnYn tepndovag

+  Emavapetalikomoinon apxopevng tepndovag

Mepropiopoi xpriong

Mn XpnoIHOTOLEITE TO UNIKO €AV 0 aoBeviig Sev pmopei va eAéyEel To avTavakAaoTIKO TG
Katdmoong.

Evéeieig

+  YnepeuaoOnaia Twv Sovtiv

+  MeteyxelpnTikég evaloOnoieg

«  Apxduevn tepndova

+  Advtia OV eMppPEnT| oTnV TEPNSdva

Avtevdeieig

+  Mn xpnotpomoleite To UNIKO £dv umdpxouv €AKn oTa oUAa Tou aoBevouc.

+ Mn xpnotporotgite To UNKO £4v 0 aoBeviig TAoXEL amd oTopatiTida.

+ Mn xpnotuomoleite To UNKO Of TIEPIMTWON TIOU UMAPXOUV YVWOTEG ONNEPYieC O
onoladimote and Ta CUCTATIKA 1) AANePYiEG €€ emagnc.

ZTOXEVONEVN OpAda acOeviv

Atopa umd Beparneia we HéPOG 0SOVTIATPIKNAG EMEUBAONG.

MpoPAemopevol XproTeg

0dovTiaTpog, 05oVTIATPIKO TPOCWTTIKO

ZNUEWIOELG OXETIKA HE TN XPriON

«  EAv 10 UNIKO £QappOOTEl H€OA OTO OTOHA TOU A0BEVOUC HE EQAPHOYED HIOG XPHONG,
0 gQappoyéac autdg Sev pmopei va xpnotpomnoindei mapd uévo otov idlo aobevi yia
AOYouG LYIEVAG.

+ H Single-use unit Siabétel oppayiba acpaleiag. BePaiwbeite 6Tt n ogpayida
ao@aleiag eival ABIKTN TPV amé TNV mPWTN Xeron.

Mpotewvopevn xprion

Inpeiwon: Kabe ouokevacia Single-use unit mepIExel EMapkég LAIKO yia pia Bepareia
npo@UAagnc. KaBe ouokevaaia Single-use unit pmopei va xpnotpomoindei yia évav kat
H6vo acBevry.

1. AQaIp€0TE TNV TpUyia Kat TNV AGKA.

2. ATIOpaKPUVETE TO GAAIO KAl TO UYPO amo TIG TIEPIOXEC TTOU TTPOKEITAL VA UTToBANBouV
oe Beparneia.

3. Agaipéote T oppayida acpaleiag amd to Single-use unit tpafwvtag tn YAwooa, Kat
anoppiPte Tn oppayida.

4. XpnOIHOTIOINOTE TO BOUPTOAKI YIa VA AVAUEIEETE TO BEPViKL.

5. AuyioTe 1o BoupTodKi OTWE amatteitat yia Tn Ogparneia.

6. EQOPUOOTE HIa AETTTH, OHOIOHOPPN OTPWON BEPVIKIOU OTIG TTEPIOXEG TTOU TIPOKEITAL VA
unoBAnBoulv og Beparneia.

7. A@noTe va SpAcel yia 4 WPEC.

Inpeiwon: Mpokelpévou va umopécel To Bepvikt va Spdoel yia mavw amd 4 WPES,
EVNUEPWOTE TOV A0HEVH OTI TTPEMEL VA amopUYEL Ta akdAouBa:

+  OTEPEEC TPOPES

+  aAkoolouxa motd

+  aAkooloUXa OTOpATIKA StaAUpata
+  Pouptolopa Twv SovTiwv

+  08ovTiKé vijpa

AN\nAembpacerg

«  [pénel va amo@euxBolv ommoladHTTOTE CUVTAYOYPAPNHEVA TIPOIOVTA TTOU TIEPIEXOUV
®BGp10 KATA TN SIAPKELD TWV 24 WPWV PETA TN XPHON TOU BEPVIKIOU.

+ Ot aoBeveic mou umoBANOVTAl TAKTIKA KAl CUCTNHATIKA Ot @Bopiwon mpémel va
SlaKOYOoUV TN XProN TwV MPOIOVTWY AUTWV Katd TIG 2 i} 3 NuéPEG Tou akohouBouv
™ Xprion Tou Bepvikiov.

Ynoleumopevol KivSuvol/mapevépyeteg

«  Aivoupe peydAn £ugaocn oTnv moldTNTa Twv MPOIOVTWY pHag. Map’ OAa autd, cuvVIoTOUpE
va ENEYEETE TO TIPOTOV yia TUXOV PBOPEG Kat 0paTr HOAUVON TPV amo TN Xprion.

+  Z& OTAVIEG TIEPITTWOELG, N XPHiON TOU TIPOIGVTOG UITOPEi va IPoKaAéoel SuoTvola oe
aoBeveig mou maoyouv amd acbua.

+ Y& OTAVIEG TIEPUTTWOELG, N EKTETAMEVN EQAPHOYT MTTOPE( va TTPOKAAEDEL o1dnuaTtwdn
S16ykwaon Twv oUAwWV.

+ H katdmoon unepBoAKig ToooTNTAG UAIKOU MMTOPET va TTPOKAAEDEL vauTia.

+  YnepeuawoOnoia fi/kat aAePYIKEG avTISPAoEIC Sev UMOPOUV va amOKAEIOTOUV O
dTopa mou £xouv TV avTioTtolxn mpodidbeon.

MposiSomo)oeig/mpoPuAagerg

+  Movo yia odovtiatpikn xprion.

+  ATOQEUYETE TNV EMAQN HE Ta patial L€ MEPIMTWON TUXAIAG EMAPRG HE TA PATIA, EEMUVETE
apéowg Kat SIEE0SIKA pe ApBOoVO VEPS Kal CUPBOUNEUTEITE 1aTPO, EQHTOV amatnBei.

«  Tnpeite TIC 08nyieC TOU KATAOKELAOTH Yia Ta ANAa TTPOTGVTA TIOU XPNCIHOTO0UVTaL
padi pe To UAIKG / Ta UAIKA.

«  Mnv Kkatarmivete.

+  XoPapd meploTatika mou oxetifovTal pe To TPoidv Ba TPEMEL va avagépovTal oTov
KataokevaoTn (productsafety@mtcompanies.com) kat oTig appodieg apyEc.

XapaKTnPIoTIKA anmdd00ng TG CUGKEVIG

MepiekTikOTNTA O€ POOPLO: TIEPiTOU 22.600 ppm

AmnoBrikeuon/81dBeon

+  AmoBnkevoTe o€ Enpo pépog amd 20 éwg 25 °C (68 £wg 77 °F)!

1"



Na pn guAdooetal oTo Yuyeio.

Na Siatnpeitat pakpia amd v dpeon nAiakn aktivoBolia.

Mn XPNOIUOTIOLEITE TO TTPOIOV HETA TNV NUEPOMNVIa AENG.

H anéppudn mpémel va yivetal cOp@wva PE TIG EBVIKEG Slataelc.

TUvOeon

Duoikn pntivn (KoAoPwvio, TEpimou 59 %), alBavodn (mepimou 27 %), @Boplovxo vaTtplo
(mepimou 5 %), mpdoBeta (mepimou 10 %)

Aev TEPIEKEL AOTIAPTANN, YAOUTEVN 1} GaKxapivn.

Mepiéxet EUNTONN.
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Packaging

35 Single-use units @ 0.4 g

Mint

REF 220404

Melon

REF 220405




